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Parlamenta apoggrupo
nun kreita en Svedio

Jen kelkaj fotoj de la historia tago, la 3-an
de februaro, en la Parlamenta domo.

Fotis Bernt Lindquist
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Cu vi notis...

...ke la Sveda Esperanto Jubilea
Kongreso okazos la 10. — 13. de
aprilo en la Parlamenta Domo en
Stokholmo (eble okazis kiam vi le-

" gas tiun?)

«..ke La Internacia Kurso en es-
peranto okazos la 9. —13. de junio
en Kungalv

«..ke la esperanta ekzameno oka-
20s la 26. de aprilo

...ke la Esperanto T;zgo okazos la
5-an de septembro kin la scmqmo
antaiie ail poste ‘

...ke la Internacia Esperanto
Kongreso okazos en Varsovio inter
la 25. juio — 1. ailgusto

...ke estas nepre tempo aboni es-
nwn gazetojn nun

..’ke estas urga tempo pagi nigjn
membrgjn kotizojn al SEF kqj UEA

Pri aligadreso kqj kotizoj vidu en

" la antaidgj numergj de La Espero
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Prezidanto;

Esperanto Tago

Esperanto Tago &ijare kaj daure
okazos la unuan sabaton en sep-
tembro kun la semajno antate
au poste lall via propra decido.

Kelkaj kluboj kaj unuopaj es-
perantistoj plendis pri la loko de
la Tago en fino de septembro, Car
tiam ili ne povas utiligi gin antai
la kursstarto. La estraro, Kiu ha-
vas saman opinion, decidis $angi
la tempon. La tago nun okazos &i-
jare sabate la 5. de septembro kun
semajno antalie al poste.

Pripensu ke estas jubilea jaro.
Estas nun kiam ni devas montri ke
esperanto vere vivegas kaj an-
tatienmarsas.

Ciu klubo devas vere streti la
fortoln tijare — arangu eKspozi-
ciojn, prelegojn (uzu la bildben-
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don — pruntu &e EC se vi ne ate-
tis), akceptu la eksterlandajn pre-
legontojn, varbu esperantoapo-
gantojn, arangi kursojn por kom-
encantoj kaj datrigantoj, provu
sendi programojn pere de prok-
simradio (ni havas nun sonbendon
kun informo pri esperanto — de-
mandu ¢e EC)...

Estas nia ¢efa okupo in-
strui esperanton kaj in-
formi pri gi.

Cu vi memoras ke nia moto estas
ke ¢iu svedo sciu pri esperanto an-
talt la jubilea jaro. Ni ne atingis
tiun celon, bedatrinde — tamen
mi kredas ke la aro sciante pri es-
peranto kreskis dum la jaro. Sed
se ni uzu ankal tiun ¢i jaron por

informi pri la lingvo ni certe ¢e la
jarfino, povas diri ke ni estas Ce la
celo.

Karin Lindquist

Esperanto-linio en Karlskoga
Popolaltlernejo

Por la unua fojo en sveda esperanto-historio oni havos esperanto-linion
en popolaltlernejo (vidu la anoncon en la gazeto). Estas ege grave ke

tiuj kursoj vere okazos.

Por prilabori la lernejojn enkonduki esperanton, estas devigate ke ni
hayvas esperantajn instruistojn. Nun estos ebleco havigi tiujn!

Pro tio ni devas, ¢iujn esperantistojn, informi pri la kursoj en Karl-
skoga. Cu vi konas tatigajn, motivigitajn personojn, persvadu §in/lin
partopreni!

Laboru por ke la kursoj vere okazu.
Karin Lindquist
19



Parlamenta apogogrupo en Svedio

La 3:an de februaro kolektigis
13 parlamentanoj kaj 6 espe-
rantistoj kun  Ingemund
Bengtsson en la pinto en la
konferenca ¢ambro de la sveda
parlamenta prezidanto, cele
doni kaj ricevi informadon pri
esperanto.

La antailaboro komencigis jam
antali unu jaro, kiam ni instigis
la klubojn intense prilabori siajn
regionajn parlamentanojn. Kelkaj
kluboj ankat faris laudindan
laboron.

Ni invitis tiujn “prilaboritajn”
parlamentanojn kaj tiujn, Kkiuj
subskribis uppropet” — entute
38. 13 akceptis. La aliaj telefone
au skribe bedauris ke ili, pro
aliaj taskoj, ne havis okazon veni.

Do, ni kolektigis la 3-an de fe-
bruaro je la 17a horo en la kon-
ferenca ¢ambro de Ingemund
Bengtsson — 13 parlamentanoj:

Bengt Goransson, kulturminist-
10, Farsta

Lars Ernestam, Orebro

Evert Svensson, Kungalv

Ingrid
Nybro

Karl-Erik Svartberg, Partille,
prez. de Sveda UN

Gosta Andersson, Nybro
Oskar Lindgyvist, Villingby
Berit Lofstedt, Ljungsbro
Viola Furubjelke, S6derkoping

Per-Olof Strindberg, Linkoping
Marianne Karlsson, Skanninge

Hasselstrom—Nyvall,

Mona Saint Cyr, Kisa
Inge Carlsson, Finspang

kaj 6 esperantistoj:
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Ingemund Bengtsson
Christer Kiselman
Ingemar Nordin
Anita Lindblom
Bernt Lindquist
Karin Lindquist

Ingemund Bengtsson prezentis

la programon kaj rakontis pri siaj .

kontaktoj kun esperanto, en- kaj
eksterlande.

Mi informis pri agado por espe-
ranto de parlamentanoj en aliaj
landoj, kiamaniere ili apogas es-
peranton, ekonomie kaj morale.
Il ankal ricevis superrigardon
de la esperanta lerneja situacio.

La informojn ili ankall ricevis
skribe. Fine mi prezentis tre dezi-
ratajn donacojn de la Sveda Par-
lamento okaze de la centjara ju-
bileo:

1. ke ili starigu parlamentan
grupon apogantan esperanton

2. ke la parlamentanoj laboru

por enkonduki esperanton en la.

lernejon kiel C-lingvo

3. ke oni §angu la §tata kontri-
busistemo tiamaniere ke ankat

organizoj kiel nia ricevu mon-

helpon.

Christer Kiselman donis super-
rigardon de esperanto kun scienca
”tuso”. Li menciis ankai la fa-
voran opinion de Olof Palme kon-
cerne esperanton kaj gian pac-
gardantan taskon.

Vigle la parlamentanoj volis scii
plu pri la lingvo kaj Ingemar
Nordin rakontis kiel bona helpilo
esperanto estas dum kunvenoj de
Freinet-movado, kiam instruistoj
el multaj landoj kunvenas kaj ne
bezonas interpretistojn.

Al la demando pri kiom ni estas
kaj kiom lernas esperanton nun-
tempe, Anita Lindblom respondis
ke oni povas kalkuli laii venditaj
lernolibroj, kaj prezentis la aktua-
lajn nombrojn.

Ili ankaii espirmis sian dubon
ke lernantoj elektas esperanton
kiel C-lingvo pro mankanta mer-
kata valoro. Bernt Lindquist men-
ciis la konstantan prilaboron de
internaciaj organizoj, de ¢iuj nive-
loj, akcepti esperanton kiel siaj la-
borlingvoj — el kiuj UNESKO,
UN, EM,; Europa-konsilantaro
kaj Internacia Socialisma Unuigo
montris intereson por esperanto.
La tago kiam unu el tiuj organizoj
elektos esperanton kiel sian la-
borlingvon, la bezono de esperan-
toedukado tre rapide kreskos.

Kiel fino de tiu unua parto mi
demandis ¢u ili estas preta eniri
esperantan apoggrupon. Ili jesis
kun pli malpli fortaj votoj kaj In-
gemund Bengtsson konfirmis kun
manbateto.

Ingemund Bengtsson regalis
8iujn partoprenantojn per bo-
ngusta supeo en sia propra man-
gotambro en la Parlamenta Domo
kaj dume regis tre vigla kaj amuza
atmosfero.

Do estas fakto ke ni nun ankai
en Svedio havas parlamentanojn
kiuj apogas nin. Cu tiu grupo
kreskos dependas de ni en la estra-
ro de SEF, sed plej parte de vi en
la kluboj, ¢éu_vi poves prilabori
niajn regionajn parlamentanojn!

Karin Lindquist

.



Esperanto farigas centjara

La Jubilea Jaro longe antenda-
ta nun staras antaii ni: Espe-
ranto farigas centjara. Ke gi
plene maturigis, tio estas evi-
denta jam delonge. Ne plu oni
pevas nomi Esperanton in-
teresa eksperimento; ne plu oni
povas priskribi nian lingvon
kiel ambician provon al in-
ternacia komprenigo. Hodiat
Esperanto jam pruvis sian
taligecon en ¢iuj medioj, kaj
estas nenio tro komplika, nenio
tro subtila — se entute gi estas
lingve esprimebla — Kiu ne po-
vas esti esprimata en la In-
ternacia Lingvo. Kiel lingvo
Esperanto plene sukcesis.

Ankorali ne plene sukcesa estas
la disvatigo de tiu lingve sukcesa
fenomeno. La granda plimulto de
la homaro neniam audis pri Es-
peranto. Inter tiuj, kiuj scias, kio
gi estas, ekzistas multaj homoj,
kiuj ne plene komprenas gian
grandan kapablon ali dubas pri
la asertoj kaj pretendoj de tiuj,
kiuj konas gin pli bone. Necesas
dum la Jubilea Jaro atingi tiujn
homojn, kiuj nenion scias pri Es-
peranto, kaj konvinki ilin lerni la
lingvon. Necesas atingi ankal la
skeptikulojn por forigi ilian skep-
tikecon. Necesas, entute, suk-
cesigi ne nur la lingvon sed an-
kati la movadon por disvastigi ti-
un lingvon.

Okazoj tiel bonaj kiel la Jubileo
ja venas malofte: necesas, ke Ciu
parolanto kaj uzanto de Esperan-
to strecu sin gis maksimumo dum
la Jubilea Jaro. Kion ni povas fa-
ri?

® Unue, ni povas instrui la ling-
von, ekzemple per starigo de loka
kurso, ai ni povas helpi aliajn
tion fari. i
e Due, ni povas verki artikolon
au artikolojn pri la lingvo kaj
proponi ilin al loka aii nacia jur-
nalo au gazeto.

e Trie, ni povas atentigi niajn
amikojn kaj kolegojn pri Espe-
ranto kaj giaj atingoj, kaj klopodi
konvinki ilin esplori gin pli pro-
funde.

e Kvare, ni povas kunlabori en
alia agado, loka ali nacia, por in-
formi la publikon pri Esperanto.

e Kvine, ni povas subteni la Es-
peranto-movadon per aceto de li-
broj, per partopreno en kongresoj
kaj konferencoj, kaj per financaj
kontribuajoj al lokaj, naciaj al
internaciaj Esperanto-organiza-
joj.

Efika informado pri Esperanto
postulas efikan informigon: ni de-
vas mem koni nian lingvon kaj
nian movadon. Necesas prezenti
la faktojn, klare kaj sen troigo
al subtakso. Necesas zorge kaj
sage esprimi la argumentojn por
Esperanto. Do, la unua neceso, se

ni volas klerigi la publikon, estas
klerigi nin mem. Kaj kiam ni elpa-
Sos por montri Esperanton al la
publiko, ni povos apogi nin sur la
jamaj atingoj de la Esperanto-mo-
vado, sur la rekono, kiun gi jam
ricevis ¢e Unesko kaj aliaj in-
ternaciaj organizajoj, kaj sur la
personaj spertoj de miloj da espe-
rantistoj, kiuj profitis spirite, kul-
ture, intelekte el sia utiligo de la
Internacia Lingvo.

Fine, se ni deziras, ke nia lingvo
de la paco efektive kreu pli pacan
mondon, ni devas mem praktiki la
pacon: nia lingvo plej rapide pro-
gresos se inter ni ni harmonie kun-
laboros, kaj ¢iuj ligos inter si la
manojn por komuna agado en la
Jubilea Jaro.

Humphrey Tonkin

*
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La esperanto
historio en
sveda

Okaze de la 100-jara jubileo SEF
eldonas libreton pri la historio de
esperanto, en- kaj eksterlande, en
la sveda lingvo. La intenso estas ke
la libroj estos sendata al inter alie
la bibliotekoj, al specialaj gazetoj
kaj al lingvointeresuloj.

Kompreneble ni esperas ke la klu-
boj kaj unuopaj esperantistoj ace-
tos kaj disdonos al konvenaj in-
stancoj — lernejoj, popolaltlerne-
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joj, institucioj diversspecaj, kona-
tulo;j... .

La kunmetadon faris Jan Stron-
ne kaj Roland Lindblom skribis la
antauparolon.

La libro kostas por ekz. kr 7:—
kaj por 10 €k z 50k r

Aldone sendkostoj

Mendu ¢e Esperanto Centro,
Brunnsgatan 21. 111 38 Stock-
holm, pg 20 12 - 3.

La Sveda Parlamento

en esperanto

Nun vi povas legi pri La Sveda
Parlamento en esperanto. An-
taiie la libro estis eldonita krom
en la sveda lingvo ankaii en an-
gla, germana kaj franca kaj do
nun ankail en esperanto.

La libreto (31 pagoj) priskribas la
historion de La Sveda Parlamento
ekde 1435 gis niaj tagoj. “’Elekto

al la Parlamento”, “Kiu rajtas -

votdoni?”, “Kion faras la Par-
lamento”, "Kiu rajtas paroli kaj
kiom longe?” estas kelkaj ru-
brikoj. Tre interesa legado!

Kiam mi demandis Ingemund
Bengtsson, la prezidanto de la
Sveda Parlamento, dum nia jar-
kongreso en Helsingborg 1985, &u
estas eble eldoni la libron en espe-
ranto, li tuj respondis "’Venu kun
la traduko, mi poste arangos la tu-
ton”! Kun helpo de kelkaj mem-
broj ni povis liveri la tradukadon
sufi¢e rapide. Kaj nun i estas
preta. Kaj SEF kore dankas In-
gemund Bengtsson kaj la Svedan
Parlamenton pro la valora libreto.
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Ciuj partoprenantoj de la kong-
reso ricevos la valoran libreton
Vi povas mendi la libreton post
la 15-an de aprilo ge:
Sveriges Riksdag
Tryckeriexp.
100 12 Stockholm
Karin Lindquist

Kongressdel-
tagare se hit!

Glom inte att besoka Postmuseets
utstillning om esperantofilateli.
Det ar Anna-Greta Strénnes fina
samling som visas.

Museet har ocksd ordnat en
sarskild minnesstampel, med vil-
ken du kan stdmpla dina kort eller
brev.

Museet har Oppet alla dagar

‘mellan k1 11-15 utom méndagar

och det ligger pa Lilla Nygatan 6 i
narheten av “kongresejo”.

[ ) ® A

Jubileaj post-
®

kartoj
Sendu jubileajn
postkartojn al viaj
geamikoj!
Sur la adresffanko estas bildo de
la unua lernolibro kaj sur la alia
estas bildo de L.L. Zamenhof kaj
kun spaco skribi kelkajn salutvor-
tojn. . _

Dum la kongresaj tagoj en
Stockholm estas eble ricevi ail
specialen jubilean poStstampon de
SEF ati la poStstampon de la Po-
§ta Muzeo (vidu la bildojn).

La postkartoj estas/estos pretaj
c. la 1:a de aprilo kaj se vi volas
$pari tempon dum la kongresaj ta-
goj, mendu tuj kaj skribu hejme.

La kartoj kostas po 2:- kr +
sendkostoj

Mendu ée Esperanto Centro,

Brunnsgatan 21. 111 38 Stock-
holm pg 2012-3
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Ne forgesu aceti
la jubileajn glu-

markojn

Prezo por folio kun 16 pecoj
estas 8 kr, lo folioj 70 kr + send-
kosto 2.50 kr.

pg 481 43 95 - 2, SEF-jarkong-
reso c/o Lundkvist, Higersten.

Visaatt det finns
esperantister
— bir det nya

?foreningsmiérket”

Bar det nya foreningsmarket nar
du representerar esperanto — och
det gor du alltid, eller hur?

Mairket ar ca 45 x 35 mm ovalt,
med ljusbeige botten och sym-
bolen i gront och svart.

Mairket kostar kr 20:— for 1 st
och 17:— per st for kop av 10 st.
Klubbar rekommenderas att kopa
for forsiljning till sina medlem-
mar. Portokostnader tillkommer.
Bestill hos Esperanto Centro,
Brunnsgatan 21,
111 38 Stockholm, pg 20 12-3.

samhet.

vackra omgivningar.
Du som ér esperantist!

tel. 0586-503 60 vx.

KARLSKOGA
FOLKHOGSKOLA

Esperanto-linjen 1987/88

8-veckorskurser med start

31/8 och 11/1 (nybérjarkurser)
26/10 och 14/3 (fortsittningskurser)

Undervisningen omfattar minst 25 veckotimmar. I kurserna ingar
forutom esperanto t ex internationella utblickar och estetisk verk-

Moderna kurslokaler, inlirningsstudio, trevliga elevbostider och

Sprid information om dessa kurser till vinner och bekanta.
Upplysningar limnas av Karlskoga Folkhogskola, 691 24 Karlskoga,

Sommarkurs

Studier, utflykter, samkvam.

tel. 0586-503 60 vx

pa Karlskoga folkhégskola

27/6—3/7 1987
Nybérjar- och fortsitiningskurser

Vi vilkomnar internationellt deltagande.

Upplysningar limnas av Karlskoga Folkhogskola 691 24 Karlskoga,

i esperanto

Nordokcidenta

regiono

Sukceso en Karlskoga!

La arango, kiun Karlskoga Popo-
laltlernejo okazigis kunlabore kun
la TEDU-regiono la lastan se-
majnfinon en januaro, farigis vera
sukceso. Kvankam estis severa
vintra vetero venis ¢. 50 personoj,
ankai ekster nia regiono kiel el
Uppsala kaj Goteborg, por parto-
preni en unu el la tri studgrupoj
au la diskutgrupo. Ankau estis
infangrupo kun partoprenantoj
10—12 jaraj. Tre gojiga afero estis
ke la plej granda grupo estis tiu

kun komencantoj, Pluraj el Ia,

tieaj partoprenantoj studis iomete

la korespondan kurson, nun ili ha-
vis eblecon pli praktiki la lingvon
sub lerta kaj instiga gvido de Lars
Forsman, instruisto je la popolalt-
lernejo. La datrigan kurson en-
tuziasme gvidis Iva Aberg, la plej
altan lerte kaj fervore gvidis Sven
Jonsson el Uppsala. Haldo Vedin
kaj Bertil Nilsson respondecis pri
la diskutgrupo, kiu okupis sin pri
la estonta laboro de la sveda espe-
rantomovado. La infanoj estis tre
kontentaj pri la semajnfino, dum
kiu ili lernis vortojn kaj frazojn en
esperanto, ludis per esperanto-

ludiloj (domino, memoro) sed an-
kal lernis plekti, faldi paperojn
(origamio) — Berit Posthuma
meritas laidojn pro sia bona pri-
zorgo de la infanoj.

Latidojn ni cetere ricevis ama-
se! Dank’ al zorgema antai-
preparo fare de Lars Forsman ¢io
iris tre glate kaj multaj grandaj
kaj malgrandaj okazajoj kontri-
buis al la sukceso. Feli¢e por ni es-
perantistoj estas ke ankat la est-

)
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raro de la popolaltlernejo estas tre
favora al la instruado de esperan-
to ¢e la lernejo. Jam nun Lars’in-
struas ¢. 20 lernantojn en la lerne-
jo — ene de la ordinara vintra
programo! Krome li havas grupon
kiu studas vespere. Same kiel pa-
sintjare li planas someran kurson,
¢ijare almenai en du niveloj. La
kurso okazos 27/6 — 3/7 1987 kaj
mi vere admonas vin ¢iujn konigi
al viaj lernantoj la eblecon studi
dum unu semajno en tiu lernejo
kiu havas rimedojn kaj eblecojn
farigi nova sveda esperanto stud-
centro! Karlskoga Popolaltlernejo
vere havas tiun ambicion, kaj
aperigos ¢ijare anoncojn ankal
en eksterlandaj esperantogazetoj
por havi pli internacian parto-
prenantaron.

La lernejo bonege taligas por
tiaj internaciaj kursoj. Gi situas
tre bele apud la lago Mdockeln, la
dometoj en kiuj ni logas estas tute
modernaj, ¢iuj cambroj havas ne-
cesejon kaj dudon, kaj la ¢efdomo
kun stud¢ambroj estas eksterordi-
nare bela kaj komforta. Krome la
mangajoj estas bongustaj kaj ma-
lavaraj kaj la prezoj tute moderaj.

Do, mi audacas diri ke la sve-
da esperantomovado nun havas
favoran eblecon eniri novan epo-
kon rilate la instruadon de espe-
ranto. Mi esperas ke vi ¢iuj sentas
vian respondecon kapti Citiun
eblecon kaj faros vian eblon dis-
konigi ¢itiujn eblecojn studi espe-

ranton. Gunilla Sundholm

Okcidenta

regiono

En Skoévde estas tre vigla esperan-
tolaboro. Oni havas kursojn en di-
versaj niveloj, planas por vizito de
Anita kaj Eva el Pollando, eks-
kursoj en la ¢irkatajoj kaj nova
loterio en la OBS-magazeno. Bo-
na klubagado kun diversspecaj
prelegoj au programoj.
Falkoping havas studrondon
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kaj ankal daurigas la radiajn
elsendadojn.

Bords arangas studrondojn kaj
klubkunvenojn.

Ankal en Alingsas estas stu-
drondo kaj oni arangas klubkun-
venojn regule.

Lidkoping preskau ne havis
esperantoagadon. Cijare oni ta-
men planas vigligi la kluban akti-
vecon denove.

Goteborg havas 6 diversajn
kursojn, oni planas havi ekspozi-
ciojn dufoje en la urba informejo-
/Informationscentralen/, dum la
Semajno de Internacia Amikeco
kaj autune antat la studperio-
do. Ambat kluboj havas krom
studrondojn  ankai  regulajn
klubkunvenojn kun diversspecaj
prelegoj at aliaj programoj.
Estas planoj pri radia kurso en la
Radio Angered, informprogramo
¢iusemajna jam komencis.

Kungiélv havas studrondojn kaj
planas diversajn kunsidojn kun-
prelegoj de eksterlandaj esperan-
tistoj. Helpis organizi la -kurs-
semajnon en Nordiska Folkhogs-
kolan en junio. InterSangas vizi-
tojn kun Internacia Esperanto
Kursejo en Bulgario. Planas pu-
blikajn kunsidojn dum la kurs-
semajno por festi la 100-jaran ju-
bileon de esperanto.

Mairtha Andreasson

Manga intres-
serade av kur-
sen i Kungalv

Information i korthet. Det forefal-
ler vara mycket stort intresse for
kursen. Det har redan anmalt sig
ganska ménga och annu fler har
ringt och anmalt intresse.

Vi hoppas att vi inte ska behova
avvisa nagra, men vi har bara fatt
ett begrdnsat antal platser. Dir-
for, vill du vara séker pa att kom-
ma med, sa anmal dig genast. Ut-
forligare information fanns inférd
i férra numret av La Espero.

Upplysningar hos Martha An-
dreasson, tel. 031-57 11 33.

Suda regiono

Sodra Distriktet

anordnar veckoslutskurs 13—14
juni pa Gullbrannagirden strax
sdder om Halmstad. Det kommer
att bli grupper for nyborjare och
mera avancerade samt i allméin
sprakvetenskap. Lédrare blir bl a
Anna-Maria Lange och Iva
Aberg. Niarmare upplysningar

lamnas av Lisbet Andreasson, tel.
0415—501 52.

Esperantosti_pendie(
i Motala

I ar firar esperantororelsen 100 ar.
Motala  esperantoklubb  upp-
marksammar jubileet genom att
ansla 2000 kr i stipendium till
ungdomar for deltagande i jubile-
umskongresser i Stockholm och
Warszawa. Dessutom 1 000 kr for
deltagande i en internationell
sommarfolkhégskola.

Beslutet om stipendierna fat-
tades vid klubbens arsméte som i
veckohelgen holls i Dubergska
gérden. Vid métet omvaldes sty-

relsen med Ulf Ribers som ord-
forande.

Motala esperantoklubb har un-
der aret undervisat i esperanto i
Hallaskolan, Borensberg, med 17
elever och med Gunilla Tyberg
som handledare. Nu beslutade
man sig for att ocksd halla en es-

perantokurs under sportlovsveck-
an.

Klubben har ingétt som deliga-
re i bokforlaget Progreso Eldone-
jo och har vidare drivit en radio-
kurs i spraket esperanto med Karl

)



Blomkvist och Mags Enstrém som
ledare.

Efter 4rsmotesférhandlingarna
talade Karl Blomkvist om hur
man under 300 &r forsokt ldsa
problemet med ett internationellt
hjélpsprak.

Vigla jaro
en Skovde

Klubo Esperantista en Skovde ha-
vis tre viglan jaron lal la jar-
raporto prezentita dum la jarkun-
veno. Dum 17 renkontigoj estis
tre varia programo: Prelegoj de
gastoj el Pollando, Britujo, Fran-
cujo kaj Hungarujo, prelegoj de
membroj pri eksterlandaj voja-
goj, debatoj, studvespero pri
komputiloj, vizito ¢e la Proksim-
radio ktp. Krome estis ekskursoj
en la provinco.

Je la jarSango la kiubo havis 54
pagantajn membrojn sed poste ri-
cevis dekon da novaj dank al
komencaj kursoj. La klubo donis
helpon al esperantistoj en Nika-
ragio kaj Argentino.

Gunnar Olsson estas reelektita
prezidanto, kaj la ceteraj en la
estraro estas Solveig Bertilsson,
Sten Broman, Kurt Frisk, Bertil
Johansson, Gunilla Bjérkman,
kaj Inger Sjoberg.

La kluba ekonomio estas tre
bona dank al la bona organizado
de loterioj fare de Gunnar Matts-
son.

B.A.

Stipendier
att soka

Du, som vill vara med i en kurs i
Esperanto, har nu mdjlighet att
sOka stipendier. Det giller fram-
for allt ungdomar, men det kan
utgd dven till aldre.

Svenska Esperantoinstitutet ut-
lyser 3 st stipendier pa 300 kr var-
dera.

Gustafsbergsforeningen i Uddeval-
la limnar stipendium for esperan-
toutbildning till (enligt reglerna)
»j Bohusldn uppvuxna, beh6van-

‘Miéirtha Andreasson,

Bli medlem 1 ILEI

I.LL.E.IL. (Internacia Ligo de Espe-
rantistaj Instruistoj) ar en var-
ldsomspédnnande organisation for
larare, kursledare och sympatiso-
rer. ILEI har ett niara samarbete
med UEA och ansvarar nu for un-
dervisning och skolkontakter in-
om Esperantovarlden. ILEI har
konsultativ status hos UNESCO,
kategori C.

ILEI har sektioner i manga lan-
der.

TLEI ger ut en egen tidning, In-
ternacia Pedagogia Revuo (IPR)
tre génger om &ret. Svenska sek-
tionen sidnder ut ett antal cirkuldr
till medlemmarna.

ILEI anordnar internationella
konferenser varje ar. 1986 holls
den 20:e konferensen i Belgien.
1987 anordnas den 21:a i Lodz,
Polen, strax fore jubileumskon-
gressen.

ILEI anordnar kurser och peda-
gogisk examination.

ILEL:s styrelse: Prof. Istvan
Szerdahelyi, Ungern ordf., Ed-
ward Symoens, Belgien, v. ordf.,
Catina Dazzini, Italien gen.sekr.,
Marin Bacev, Bulgarien, v. sekr.,
Bertil Andreasson, Sverige kas-
sor.

Medlemsavgiften ar 60:-/3r, va-
rav 40:-, gar till huvudorganisatio-
nen och resten till svenska sektio-
nen.

Vill Du bli medlem?

Viand dig da till svenska sektio-
nens ordf. Bertil Andreasson, Sod-
ra Rorum pl. 455, 242 00 HORBY
eller sitt in medlemsavgiften pa
postgiro 3 14 30—2 Svenska Léra-
res Esperantoférbund. Valkom-
men!

ILEI kongresos en Lodz

La Internacia Ligo de Esperanti-
staj Instruistoj okazigos sian 21-an
Internacian Konferencon, 17. —
24. julio 1987, Lodza Universita-
to. Kadrotemo de la konferenco:
”La scienca esplorado de Espe-
ranto el pedagogia kaj lingvopoli-
tika vidpunkto™.

La programo de la konferenco
konstistos el:

- sciencaj-pedagogiaj, didakti-

"’ kaj, metodikaj - prelegoj kaj se-

minarioj,

de och skoétsamma ungdomar, si-
vil pojkar som flickor”.
Enligt uppgift kan det utgé dven

om man bor p& annan plats i lan--

det numera, men ar uppvuxen i
Bohuslén.

Det ir en speciell summa som
utdelas per &r, storleken pa sti-
pendiet till var och en beror pd
antalet sékande.

Ytterligare upplysningar hos
Ebbe Vilborg, tel 031-40 52 74 el
tel 031-
57 11 33.

- organizaj diskutoj, divers-
gradaj kursoj kaj eventualaj ek-
zamenoj,

- kulturprogrameroj
tuttaga ekskurso.

Dum la konferenco okazos eks-
pozicio de lernolibroj, infanlitera-
turo kaj metodika-pedagogia fak-
literaturo, krome:-ekspozicio de
infandesegnajoj kun la temo Es-
peranto 100-jara”. Okazos an-
kai Internacia Lerneja Semajno
por ¢&. 20—30 diversnaciaj lernan-
toj 12—15-jaraj.

La konferenckotizo enhavas la
logadon, la mangadon kaj parto-
prenon. La dulitaj ¢ambroj estas
en universitata novkonstruita stu-
denta domo. Logejoj, mangejo

kaj unu

.kaj kunvenejoj estas tre proksi-

maj unu de la alia. LKK antal-
vidas buse translokigi konferenca-
nojn al Varsovio tuj post la Kon-
ferenco.

Interesuloj sin turnu al Bertil
Andreasson, Sédra Rorum pl 455,
242 00 Horby kiu donas pliajn in-
formojn kaj sendas aligilojn lat

peto.
_ Bertil Andreasson
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Gvemﬁumngstﬁvﬁngen

Under 1985 utlyste SEF:s sty-
relse en tivlan, som gick ut pd
att dversiitta esperantolittera-
tur till svenska. Tre bidrag ha-
de inkommit vid tivlingstidens
utgang for ett &r sedan, och det
ér dags att redovisa resultatet.

Forst ska sagas, att styrelsen
har funnit det svart att utse na-
gon vinnare. For det forsta ar
antalet tiavlande alldeles for li-
tet, och for det andra ar de in-
sanda bidragen av si hog kvali-
tet, att de svirligen kan be-
domas inbordes. Tills vidare
redogor vi darfor i korthet for
de tre bidragen.

1. Signaturen "Gass” har dversatt
Marjorie Boultons Ne nur leteroj
de plumamikoj, som férfattarin-
nan skrev pa uppdrag av SEF och

som utgavs pd ESE och med mal-
sdttningen, att det skulle bli en
bok om esperantos litteratur
limplig att Oversatta till svenska
eller annat etniskt sprék, Gass”
skriver till oss, att boken var
mycket svaroversatt. S3 klart, ef-
tersom M. Boulton ir en si fram-
stdende esperantoforfattare som
tanker pa esperanto, nir hon skri-
ver esperanto. Hon skulle sakert
varit lattare att Gversatta fran eng-

elska.
Bestilles per pg 2012-3, SEF.

Boken ar hogintressant. Hon
sdger sjalv i forordet, att den ir
otillrdcklig for duktiga aktiva es-
perantister och att den &r skriven
for lasare, som #nnu vet mycket
litet om esperantolitteraturen.
Enligt min bedomning ar den syn-
nerligen aktuell for det stora fler-

NORDA
SENTO

Cu ekzistas plia puno
ol foresto de la suno
dum tagmeza hor’?
Kun la lasta radiero
malaperas vivespero,
gajo flugas for.

Sed alvenas jam vespero
nun kun sia arkt’ mistero
brilas norda lum’! ’

* Ce fer§tona mont’ Kiruna,
arbarrando grizebruna,
dancas ora zum’.

, Plumbopeze premas sento
de malfrua, vana pento:
flugis for somer’.
Fortonigis multaj farboj,
senfolie staras arboj,
frostas nuda ter’.

Plenumigas kora prego: -
Sirmodone falas nego
blankas la natur’.
Milkolore nordlum’ brilas,
sur pinarba pinto trilas
vintra trubadur’.

26

N

' NORDLIG
KANSLA

Finns det ndgon virre pina
&n att ej se solen skina,

nar si hégt den var?

Nir den sista stralen svinner
bort min livslust sakta rinner.
Ingen glddje kvar.

Men nu kommer kvillen redan
och med sagans skimmer sedan
lyser nordligt sken.

Och vid jarnets Kiirunavaara
star nu traden redan bara.

Bar ér varje gren.

Blytungt tynger i mitt sinne
angesten, och i mitt minne
hor jag sommarns ljud.
Alla farger ar nu bleka.
Vinden kan ej 16ven smeka.
Mark ir utan skrud.

Men snart uppfylls vad jag 6nskat.
Snon nu ticker det som gronskat.
Vit dr var natur.

Norrsken all min langtan stillar.
Hogt pa tallens topp nu drillar
vinterns trubadur.

Verkis: Tiberio Morariu

Svedigis: >’Urso’’

talet esperantister, dtminstone for
dem som &nnu inte last igenom
verket Esperanto en perspektivo.
Sen kan man friga sig, hur stor
den icke-esperantiska lisekrets
ar, som kan vara intresserad av
boken.

Slutomdomet dr att Gass”
gjort ett fornamligt dversattnings-
arbete.

2. Pseudonymen ’Nordino” har
valt ett stycke ur polska Barbara
Sokalownas novellsamling med ti-
teln "Mote i biskopspalatset, min
fars berittelse”. Det ar en fascine-
rande historia om ett spokligt mo-
te i palatset, som hade 12 salar, 52
rum och 365 fonster. Det &r ingen
tvekan om att en icke-esperantisk
lasekrets skulle finna ndje och
spanning vid lasning av den novel-
len, och ar ovriga stycken i sam-
lingen av likvirdigt innehall, bor-
de boken vara vard att versittas.

”Nordino” far ett hogt betyg
for sitt bidrag. .

3. Detta omdome giller dven
signaturen “Urso”, som bidragit
tvafaldigt, dels de férsta kapitlen
av Tibor Sekeljs Kumetialia la
filo de indianoj, dels 6versattning-
ar av poesi. Miljén i boken ir en
biflod till Amazona, dir den fyn-
dige indianpojken ger all den
spanning och forstréelse man kan
Gnska sig, och det 4r helt givet att
sidan litteratur ar lamplig att
Gversitta och publicera pé svens-
ka.

Att sen ge sig pa att dversitta
poesi fran esperanto, som ’Urso”
gjort ar ju hogst beundransvirt.
Dessutom med rim!

Ingemar Nordin

Under pseudonymerna doljer sig:
”Gass” — Gustav Stenholm, Ska-
ra

”Nordino” — Elsbeth Eriksson,
Vilhelmina

”Urso” — Leif Gunnar Norden-
storm



Venis
leteroj...

»Cu vi povas informi en via orga-
nizo, ke mi tre volonte akceptas
svedojn kiel gastojn en mia urbo?
Mi havas 32 jarojn, vivas kun ed-
zino kaj filino. Mi tre interesigas
* pri esperanto kaj amikeco kaj vo-
las hobie esplori la temon 'maro’.
Mia adreso: Hans-Georg Kaiser
DDR 7400 Altenburg
Wenzelstr. 12”°
’Se vi intencas vojagi al litova &e-
furbo Vilnius, nepre kontaktu kun
junulara esperanto-klubo ”June-
co””! Junecanoj ¢iam volonte pro-
menigos vin tra la urbo kaj kona-
tigos vin kun litova Esperanto-
movado. Kontaktu per telefone la
prezidanton  Sigitas  Zilionis
(73-30-75) ai Vanda Katinaite
(61-05-82) au skribu anticipe al
E-Klubo »’Juneco’’, PK 61,
232 000 Vilnius, Litova SSR.
Gis revido en Vilnius! Sigitas
Zilionis™.

Brevkursen

Under hostterminen 1986 har 125
personer deltagit i var brevkurs,
och av dem har 38 hunnit avsluta
eller nistan avsluta kursen. For-
delat p& postnummer &r resultatet
foljande:
Begynnelsesiffra Antal deltagare
, 26
23
15
13
13
11
9
7
4

OV WANIW NN

Dessutom finns 6 elever i Fin-
land. Géteborg leder stort med 17
elever, Malmo har 9, Karlskoga 6,
Vasteras 4.

Vi paminner om att férsta bre-
vet i kursen kan erhéllas gratis
frdn Esperanto Centro for ut-
delning till intresserade. Sam-
manlagda antalet kursare nirmare
sig nu 400.

Leo Tolstoj
kaj esperanto

(E! Enciklopodio de esperanto)
Tolstoj estis unu el la unuaj emi-
nentaj patronoj de esperanto.
Jam 16 sept 1889, respondante al
V. Majnov, Tolstoj. skribis: "Mi
opinias la ellernon de komuna
etiropa lingvo (t.e. internacia
lingvo esperanto). afero urge ne-
cesa... Mi laipove penos disva-
stigi tiun lingvon kaj, kio estas la
Cefa, konvinkigi ¢iujn pri gia nece-
so”.

27 apr. 1894 Tolstoj skribis la.

_famajn frazojn:

”Mi konstante opiniis, ke ne ekzi-
stas pli kristana scienco, ol la ling-
voscio, la scienco, kiu ebligas la
interrilaton kaj solidarecon kun la
plej granda nombro da homoj. Mi
multe vidis, ke homoj malamike
interrilatis nur sekve de la mekani-
ka baro kontraii la reciproka
komprenado. Tiamaniere la el-

'| lerno de esperanto. kaj gia propa-

gando estas sendube kristana aga-
do, akcelanta la estigon de I'Regno
Dia, — la agado, kiu prezentas la
éefan kaj solan, mision de homa
vivo”.

Tolstoj denove esprimis sin favore
por esperanto 17 aug. 1909 sen-
dinte al J. Eydelnanth (Francio) la
nenie gis tiam eldonitan “Rapor-
ton pri paco” por ke gi aperu
unue en esperanto., (aperis en
Int. Socia Revuo).

Tolstoj denove eldiris 24 febr
1910 sian fidelan simpation por es-
peranto. Sub influo de Tolstoj la
tolstojana eldonejo “’Posrednik”
(Peranto) eldonis multajn rusajn
lernolibrojn de esperanto kaj et
specialan serion de literaturaj
verkoj sub titolo ”Tutmonda Bib-
lioteko de la memoro de L Tols-
toj” 1912—16.

Leo Tolstoj
och esperanto

(Ur es;')erantoencyklopedien)

Tolstoj var en av de férsta emi-
nenta beskyddarna av esperanto.
Redan 16 sept 1889 i ett brev till
V. Majnov skrev han: “’Jag anser
att ldrandet av ett gemensamt eu-
ropeiskt sprék (d vs internatio-
nella spriket esperanto) ar en ut-
omordentligt viktig affar.

Jag kommer att efter férmaga
bemoda mig att sprida detta sprak
och, vad som éar viktigast, overty-
ga alla om dess nddvéndighet”.

27 april 1894 skrev Tolstoj de be-
rémda orden:

”Jag anser alltigmt att det inte
finns en mer kristen kunskap dn
sprdkkunskapen, som mojliggor
forbindelser och solidaritet med
det storsta antal madnniskor.

Jag har ofta sett, att mdnniskor
ha ovinliga forbindelser endast
som féljd av det mekaniska hindret
mot émsesidig forstdelse.

P4 sa vis dr lirandet av och pro-
pagandan for esperanto utan tvivel
en kristen gdrning, som befordrar
skapandet av Guds rike, det hand-
lande, som presenterar den huvud-
sakliga och enda uppgiften i man-
niskors liv”.

Anyo uttryckte sig Tolstoj gynn-
samt for esperanto den 17 aug
1909, nér han sinde den tills da
aldrig utgivna "Rapport om fred”
till J. Eydelnath (Frankrike) for
att den skulle forst 2 komma ut
pé esperanto, (utkom i Internacia
Socia Revuo).

Igen uttalade Tolstoj sin trogna
sympati for esperanto den 24 febr
1910. Med hans inflytande utgav
det tolstojanska forlaget Pos-
rednik” (Formedlaren) ménga
ryska ldrobacker i esperanto och
tom en speciell serie litterdra
verk under titeln Virldsbiblio-
teket till Tolstojs minne” 1912—
1916.

20



La magazino Monato

En numero 11/1986 oni povas legi
kontribuojn de pluraj svedoj, i.a.
de Malte Markheden, kiu en unu
artikolo intervjuis profesoro Nils
Bejerot pri "Kiu igas narkotisto
kaj kial?”, kaj en dua artikolo ege
interese kaj per multaj fotoj ra-
kontas pri la Vitroregno, la pro-
vinco Smolando. La intervjuo
.komencigas per demando pri es-
peranto, kaj Bejerot respondas:
”Mi ¢iam opiniis ke la esperanto
ideo estas tre grandioza, kaj estas
domage, ke §i ne ricevis masivan
internacian apogon kaj venkon.”

En numero 12/1986 la konata
verkistino Marjorie Boulton skri-
bas:

"Monato estas la plej efika pro-
pagandilo, kiun mi konas. Inteli-

genta, varia, aktuala gazeto pri
mondaj aferoj, ankaii kun hu-
muro, kulturo, poemoj ktp tuj fa-
ras grandan impreson pri la reale-
co, aktualeco, praktikeco de espe-
ranto. Sed ankal por esperanti-
stoj mem la gazeto estas tre valo-
ra. Mi denove donacos kelkajn
abonojn kiel kristnaskajn dona-
cojn”.

Sed kiel kutime la gazeto vivas
dangere: La abonantaro estas an-
korati tro malgranda. Do, tuj
abonu! Vi ne pentos. Prezo 175 kr
per p.§ 2012 -3, SEF, Stock-
holm.

LN.

Poezio el Afriko

€n esperanto

En Jugoslavio estis al Esperanto-
publiko prezentita verSajne la
unua poemaro en Esperanto el
Afriko.

Temas pri la poemoj de la an-
gola poeto kaj Statestro Antonio
Agostintho Neto. La tradukon pri-
zorgis angolano Lutumba Tima.
Kun helpo de Esperanto-Klubo el
Norrkoping, kies membro Euge-
niu Mustea “malkovris”’ la manu-
skripton de la poemaro en la an-
gola cefurbo Luando — la libro
pretigis.

Por gia efektivigo partoprenis
pluraj esperantistoj de diversaj

flankoj de Etropo: lingve la ma-
nuskripton kontrolis Kris Long el
Britio, eldonis gin Internacia Kul-
tura Servo el Jugoslavio kunla-
bore kun Vulpo-Libroj el Neder-
lando. '

La libro en novembro estis pre-
zentite en Zagreb en la Ceesto de
pluraj angolanoj.

La libro kun la titolo ’Brulo kaj
ritmo” estos ricevebla per la kuti-
maj libro-servoj.

Spomenka Stimec

Legindaj kaj
uzeblaj

Etulaj Aventuroj de Zora Heide,

103 pagoj, prezo 53 kr. La av-
enturoj estas agrabla legajo por
plenkreskuloj. La priskribitaj in-
fanoj el la vilago de la verkistino
kaj la plenskrekuloj tie iras rekten
en la koron de la leganto. La ling-
vo estas laiidinde komprenebla
ankaill por ne tro lertaj esperan-
tistoj, kial oni povas rekomendi la
libron kiel kursliteraturo, ek-
zemple dum la dua jaro de espe-
rantostudado.

Cu vi kuiras
éine?
Cina Esperanto-Eldonejo:

Kuracaj Mangajoj, 63 pagoj, pre-
z0 21 kr.

Cinaj Familiaj Pladoj, 69 pagoj,
prezo 21 kr.

Jugu vi mem pri la sekvanta re-
cepto el la unua libro:

Lavi paron de fre$aj salikokoj,

meti ilin en vitran al fajencan
vazon, enver§i 250 mililitrojn da
60-grada alkoholajo kaj fermi la
vazon hermetike por unu semaj-
no. Trinki gin ¢iutage. Kiam la al-
koholajo eléerpigas, oni povas
kuiri la salikokojn kaj mangi ilin
en pluraj fojoj. La alkoholajo efi-
kas por kuraci hipoganadismon
kaj impotentecon.

Inter la pli ol 80 receptoj en la
dua libro oni trovas jenan: Pat-
kuko el salikokoj: Haku senkru-
stigitajn salikokojn kaj grasan
porkviandon. Miksu ilin kun ame-
lo, ovoblanko, salo, piro kaj bo-
ngustiga pulvoro kaj faru el ili
maldikajn pastetojn. Baku la pa-
stetojn gis flavifo. Provu kaj gu-
stu!

L.N.



Hungara Nacia Biblioteko
arangos esperanto-ekspozicion

En la jubilea jaro 1987 en la tem-
po de la Budape$ta Printempa
Festivalo ni arangos Esperanto-li-
broekspozicion titolita "La vojo
de Esperanto-libro en Hungario”.
Por la ekspozicio ni disponigas tri
¢ambregojn en nia palaco. La eks-
pozicio konsistas el la libroj de
Kéroly Fajszi, kies Esperanto-ko-

lektajo preskau 20.000 biblio-
grafiaj unuoj, inter ili pli ol 7000
libroj kaj 3000 binditaj jarkolek-
toj — jam de 1982 estas §tate pro-
tektata, kaj funkcias sub nia as-
picio. Kompreneble ankaili niaj
rarajoj, ekzemple antaiiesperan-
taj lingvoprojektoj estos ekspozi-
ciitaj.

Dum unu restado
— en du arangoj

Cu vi estas spertulo pri la profesia
uzado de Esperanto? Cu vi estas
specialisto pri astronomio, astro-
naiitiko, NIFO, kosmaj juro kaj
biologio, scienc-fikcia literaturo
kaj arto? Au vi estas interesan-
to? Se j e s —la Distrikta Estraro
de Bulgara Esperanto-Asocio kaj
la Filio de Bulgara Astonaiitika
Societo — Vraca plej afable in-
vitas vin partopreni en la
Internacia konferenco ’’Esperanto
en la profesio”

kaj en la

Dua internacia scienca esperan-
to-seminario pri kosmaj esploroj

okazontaj de la 16-a gis la 20-a de
oktobro 1987 en urbo Vraca —
unu el la plej viglaj centroj de Es-
peranto-movado en Bulgario. Ili
estas dedicitaj al la Jubileo de Es-
peranto.

Se vi volas, sed ne havas eble-
con persone Ceesti, la organizan-
toj proponas al vi korespondan
partoprenon: oni prezentos vian
prelegon kaj poste aperigos gin en
la specialaj libroj de la Konferen-
co kaj la Seminario.

Pliaj informoj ¢e Esperanto,
p.k. 66, BG-3000 Vraca, Bulgario.

Kultura centro
esperantista

Preskaili ¢iutage dum la jaro io
okazas en KCE en la Chaux-de-
Fonds:

Esperanto-stagoj  por
encantoj kaj progresantoj
Seminarioj kaj ferioj.

Ekzemple pri: Esp.-ekzamenoj
Juraso printempe, Arbaro, Sova-
gaj plantoj, Libroj, Tradukado,
Migrado atitune kaj vintre.

Skribu al KCE, Postfako 771,
CH- 2301 La Chaux-de-Fonds kaj
petu pri informoj, at demandu
¢e Esperanto Centro.

kom-

Radio Roma
RAI

informas ke ili sendas programon.
en esperanto por norda Europo
sabate je 20.00—20.20. Kiloher-
coj kaj ondolongoj 9575 (31,33),
7290 (41,15), 7275 (41,24).
Adreso: Radio Roma C.P. 320,

| 1-00100 Romo. Vi nepre aidu

kaj sendu raporton tien.

¥

Invito al
Jugoslavio

Inter la 2a kaj la 9a de algusto
renkontifos en Zagreb profesiaj
kaj amatoraj Esperanto-teatroj.
Krome Pupteatra Internacia Fe-
stivalo okazos kadre de la prifesto
je la dudeka fojo!

Ne mankos ankall scienca
arango: simpozio kun la temo
”Lingvaj problemoj de internacia
komunikado”.

Granda ekspozicio pri Esperan-
to intencas montri la plej elstarajn
eventojn de Esparanto-Kkuituro tra
la pasintaj loo jaroj.

Iuj eble speciale interesigus pri
Esperanto-Foiro: dum la ekskurso
al vilago eblos vendi kaj interSangi
diversajn esperantajojn.

Por ekskursemuloj estos propo-
nataj pluraj diversaj turismajoj.

Bonvolu peti la detalojn ce
Kroatia  Esperanto-Ligo, Yu
41000 Zagreb Amruseva 5, Ju-
goslavio.

Propaganda
biciklado

Pro centjarifo de esperanto in-
ternacia grupo bicikle foriros ekde
februaro el Perpinjano (Sud-Fran-
cio) por atingi Jubilean Universa-
lan Kongreson en Varsovio fine
de julio. '

Ili pasos tra Hispanio, Portuga-
lio, Francio, Italio, Svislando kaj
norden gis Danlando, kaj kial ne
suda Svedio.

Cu vi volas partopreni ail ¢u vi
volas utiligi ilin en via propaganda
laboro? Do, skribu al: JORGOS
12, Pl. Picasso, F-66400 CERET.

1li deziras ke vi aldonu Intern.

Resp. Kup.-on.
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DANKON

Koran dankon pro viaj
bonvenaj

Donacoj

Klubo Cent

Gustav Nygard, Goteborg, 100: -
Jan Stronne, Malmo, 100:—
Anna-Greta Strénne, 100:—

Ivar Andersson, Halleforsnis,
100: -

Gunnar Birgersson, Huskvarna,
100: -

Alice och Nils Johansson, Norr-

képing, 200:—
Esperantoforeningen i Givle,
100: -

Hillevi Zachrisson, Linkdping,
100: -

Edla Nilsson, Malmberget, 100:—
Erik Svard, Malmo, 100:—

Klubo Cent Jaroj.
Gustav Nygard, Goteborg, 100:—

Ragnar  Hjorth, Stockholm,’
200:~-
Donacoj

Sodra distriktet, S00;—

Viin6 Olund, Eskilstuna, 50:—
Borlidnge Esperantoférening por
honori 90-jaran K.H. Lofgren kaj
85-jaran Eric Lindvall, 200: -
Leif Gunnar Nordenstorm, Upp-
sala, 100:—

Lunds Esperantoklubb, 500:—

Koran dankon pro ¢iuj donacoj
kiuj espereble instigas aliajn do-
nacojn al Svenska Esperantofor-
bundet, postgiro 2012-3.

w

Nekrologo

\.@

Den sista januari rycktes Sten Ofors
plotsligt bort frdn sin familj och
sina vénner, 64 &r gammal.

Inom esperantordrelsen kinner man
till honom som den lingvariga
redaktoren fSr Esperantonytt, nyhets-
bladet som limnade information om
esperanto till andra #n esperantister.
Sten var ingen organisationsmin-
niska. Under nigra &r, medan Espe-
rantoférlaget 4nnu hade sitt site i
Stockholm, satt han visserligen i
dess styrelse, men senare féredrog
han att arbeta utan nigra formella
styrelseuppdrag.

Han kom i kontakt med esperanto
under eller strax fdre andra virlds-
kriget. Han blev, som si minga
andra pd den tiden, intresserad av
finska spréket och beslét att lira sig
det. P4 biblioteket gick han sys-
tematiskt igenom bokhylloma med
sprikbocker och fastnade pa boksta-
ven E, som ju kommer fére F. Det
blev esperanto han ldrde sig.

1948 kom han till Malmé och var
med pé den internationella esperanto-
kongressen; den blev inte hans sista.
Sten var ingenjor till yrket och
arbetade pd Televerket. Med tiden
blev han chef for Televerkets
tryckeri, som i bbrjan dven tryckte

Sten Ofors ir borta

EsperantoNytt. Under ménga & holl
han kurser i esperanto fSr arbets-
kamrater och vidrvade ménga till
esperantordrelsen.
Sina erfarenheter som kursledare
utnyttjade han vid omarbetning av
olika kursbocker till svenska. Jen
nia mondo (6versatt av Anita Lind-
blom) har en stark prégel av honom.
Del 2 av denna lidrobok blev han klar
med bara en kort tid fére sin
bortgéng.
Det som bdrjade som en relativt
liten uppgift — att hjilpa till med
Esperanto-Nytt ~ utvecklade sig till
en omfattande hjilp. Méinga esperan-
tobdcker blev under 4ren satta av
Sven (alla hiften och publikationer
till Virldskongressen 1980, Jen nia
mondo I, Jen nia mondo II, Nyckeln
osv). Den nya ordbocken hade han
lovat hjdlpa till i slutskedet, han
hade bara négra dagar fore sin dod
Atagit sig att sitta La Espero och han
hade hunnit med 7 kapitel av Sven
Alexanderssons §versitming av Ast-
rid Lindgrens bok Pippi Ldng-
strump.
Han var full av planer infér fram-
tiden, dirfor kinns hans bortging
bitter.

Franko Luin

Sigitas Zilionis

Box 985

232200 Vilnius ARP-2

Lietuvos TSR ’

28-jara ingeniero pri elektroniko.
Scipovas ankau svedan lingvon.

Stanislaw Popis s
26-604 Radom
uldé Makowska 8/1

Pollando
Volas kontakon kun e-instruantoj

por Sangi spertojn

. Korespondpetoj

Tarcisio Bonato

Via Caussa, 82

1-36015 Schio (VI)

Italio

Havas 36 jarojn. Satas muzikon
kan vojagdon. '

S-ino Wiebke Kuse
Kopernikusstr 6
2794 Schwerin
DDR
31-jara teknika desegnistino.

atas legi, triki, korespondi kaj
atskulti muzikon.



MAJO
1.5-4.5
8.5-10.5

16.5-22.5

JUNIO
5.6—9.6

14.6-30.6
17.6-22.6
19.6-21.6
26.6-3.7

JULIO
2.7-16.7
12.7-21.7
13.7-18.7

Julio—an_g

10.7-17.7
13.7-22.7
-13.7-30.7
16.7-22.7

18.7-25.7

19.7-25.7
20.7-24.7
23.7-13.8
25.7-1.8

AUGUSTO
2.8-9.8
4.8-16.8
9.8—-19.8
16.8~23.8

SEPTEMBRO

11.9713.9

OKTOBRO
11.10-19.10
DECEMBRO
27.12-3.1

Kalendaro -

Daiirigo
Internacia Literatura Forumo Poitiers, Francio
Zamenhof Internacia Pacmar$o - Kampadejo de Vojagoficejo
Express en voré cemaros
39-a IFEF Kongreso Katowice, Pollando
79-a Franca E:o Kongreso E:o Tour Vadon, F-83700 St.
ot Raphael
Internacia Renkonto ' Grcsxllon F-49150 Baugé
“Internacia Festivalo de Amikeco” ~ Plock, Pollando
22-a Kongreso de Jugoslavia E:o Ligp Banja Luka
Somera Esperanto Universitato - Gyula, Hungario
Prelegoj kaj Kursoj Gresillon, F-49150 Baugé
Internacia Konferenco de Freinet movado Poznan, Pollando =
Somera Esperanto-Arango ' Esperanto-klubo de Helsinki
o Pengerkatu 18 A 86 -
SF-00500 Helsinki
Tutsomera Esperanto Ripoztendaro por . Csokonyavisonta, 45 km-ojn
infanoj kun lingvoekzercado '- okcidente de urbo Kaposvar
(7 periodoj po S tagoj) ’
Lernejo Esperanto Kiliantelep, Hungario
Internacia Renkonto Naturamika Abaliget-Pécs, Hungario
Lernado, praktiko, turismo Gresillion
Altnivela semajno Gresillon, Baugé
Jubilea E:o0 Konferenco . Klaus.Perko, Lendkaill
' . A-8020 Graz * %
43-a Internacia Junulara Kongreso " Krakow
6-a Internacia Medicinista Konferenco {? .  Krakow, Pollando .
Someraj kursoj o o TH Gresillon . =
_ 72-a Universala Kongreso Warszawa
100-jaroj de E:o Kulturo Kroatia E:o0 Ligo
Somera Esperanto lernejo Eger, Hungario
Someraj Esperanto Kursoj en Lingvolaboratoriv Szombathely, Hungario
Amika Bérzsony-montara Renkonto Internacia ~ Kampadejo de Vojagooficeo
Express en Verécemaros
Hungario
Internacia Aventura Semajnfino o Christine Murrmann, Lonsstras-

se 11, D-8640 Kronach

Jubilea Festivalo de 1a Venezuela E:0 Asocio

31-a Internacia Seminario

Pliajn informojn oni povas ricevi ¢e Esperanto Centro
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Cu ni povas argumenti?

La rubrikon mi prenis el Budape-
Sta Informilo kaj la ideon el La
Espero. En la raporto de Nordia
Renkontigo mi observis tri li-
niojn: Ni devas eduki informan-
tojn, Car ni vere bezonas tiajn,
konkludis Lennart Aberg. ”Certe
"li diris ankorati pli multe, sed
sufiCas tiuj vortoj; malantau ili
" kaSigas esenca kono pri la pro-
blemoj interlige kun la lanta pro-
greso de nia movado. L A krede-
ble pensas pri kompetentaj in-
formantoj al atitoritatoj kaj tiom
mi trovas pli ol laidinde, mi nur
volas iom dilati la iniciaton. La
afero estis kaj estas ofte diskutata,
sed tre malmulte okazas. Kom-
preneble ni nepre bezonas la ling-
vajn spertulojn, sen ili ni ne be-
zonas informantojn. Sed la depen-
do estas reciproka. Kaj ni, la me-
zuloj, bezonas argumentojn kaj
apogojn por rezisti la kontral-
premon de la ¢irkatiajo por eviti
kabeigojn. Nur ‘malmultaj pose-
das la pezan kaj rapidan martelon
de firma kredo, kiun havas L A
En BI, n-ro 8-9/86, mi sub la su-

pra rubriko legas artikolon de s-ro
Imre Szabo, kultura kaj organiza
sekretario de Hungara Esperanto-
Asocio; Tie mi renkontas kaj re-
konas miajn propajn spertojn kaj
sentojn, kiam mi klopodas diri ion
favoran pri esperanto kaj la reago
farigas indiferento (tolerebla),
preskatl karesaj kompatoj, ri-
markigoj pri senpripensa naiveco
(stulteco) kaj ne malofte nevualita
moko kaj rikano. Kaj — kiel estas
skribite en la artikolo — kiam mi
ne povas doni respondon, ec iom
malstabiligas ankal mia kon-
vinko pri la futuro de_nia lingvo.
S-ro Szabo fine proponas, ke oni
kolektu la nun aktualajn kon-
trati-argumentojn rilate En kaj
iliajn refutojn en broSuron, poste
utiligeblan de Ciuj esperantistojn
por deturno de okazoj de hezita-
do.

En n-ro 11/86 de la sama revuo
d-ro Istvan Nagy atentigas, ke Ii
pritraktis la temon en Heroldo de
Esperanto (860226). El tiu artiko-
lo: ”Dum la kursoj estas instruata
la lingvo, sed preskali &iu

kursgvidanto forgesas: ne suficas,
ke kursanoj ellernu la lingvon, ne-
cesas klarigi al la estontaj sam-
ideanoj ke jam dum la tempo de
la kurso, sed poste en la vivo ili
certe rekontigos kun kontrates-
perantistaj opinioj, mokado, an-
taugoj, kalumnioj kaj por tiaj
kazoj esperantisto devas havi en
la poso” pretajn, funde ellabori-
tajn respondojn. Miaopinie &iu
lernolibro aldone havu kelkpagan
informilon: a) historio de E, b)
gravaj rezultoj, c) antaiijugoj pri
esperanto kaj ties refutoj”. Fine
d-ro Nagy skribas, ke li jam an-
tai ¢, dudek jaroj kompilis ka-
jeron pri tiu temo, sed la eldono
estis malhelpata.

Nun, Sajnas al mi, venis tempo
establi kunlaboron kaj efektivigi
tiun ideon, ka esperanto estas se-
rioza afero kaj ne nur ludilo por
hobiuloj kaj doni al &iu samideano

-rimedojn, argumentojn por Kla-

rigi tion al la kritikantoj. Ni mezu-
loj certe povos fari pli multe, sed
ni bezonas kuragigon!

Erik Bohlin

Vi far inte glomma:
Postboken Brevkursen Esperantofram]andet»

Att ett svenskt statligt verk ger ut
en skrift p& och om esperanto, 4r
en unik handelse. Det bor vara en
kér plikt for alla esperantister att
se till att postens lager av boken
snarast téms. Tank, om det skulle
komma en andra upplaga!

Den kostar ju obetydligt. Kop
nagra stycken for att ge bort! Man
far den genom att betala 14 kr per
ex till Posten, 10500 Stockholm,

32

giro 185-9. Skriv ”Esperantobok’
pé talongen férutom din adress.
Har du sett, att den finns upp-
tagen pad postens broschyr om
brevbocker i alla postkontor? Ga
och forse dig med en!
Brevkursen har visat sig vara en
bra PR-sak. Forsta brevet erhilles
gratis for utdelning till intressera-
de. Skriv eller ring till Esperanto
Centro och bestdll dnskade ex.
100-talet nya medlemmar har SEF

erhéllit genom kursen, de flesta
unga méanniskor.

Esperantofrimjarna kan ge oss ett
viktigt psykologiskt stéd. Vi mé-
ste 10-dubbla nuvarande antalet,
en pi varje SEf-medlem &r ett
forsta mal. Eftersom inte alla kan
skaffa ens en, maste vi andra skaf-
fa flera. Bestill framjarbroschyr-
en samtidigt som du bestiller
brevkursen.



